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Garantiekarte / warranty card / TapAQHTUMHBIM TAAOH

Q) Nonstop
( \ Kompressor 12 V “Nonstop*
Achtung! Aufblasbare Materialien nicht zu stark aufpumpen. i

Air Compressor 12 V*Nonstop*

CAUTION! Soft inflatable material items will not have existing GeERMANY BO3AYLLIHbI KoMMpEeccop ,Nonstop* 128

pressure reading. You must be careful not to over-inflate.
BHUMAHME! Y MAMKUK U3AEAMIM HET CYLLLECTBYIOLLIMX HOPM ACBAEMS.
Bbl AOAXHbBI ObITb O4EHb OCTOPOXHBI, STOObIHE HOAYTb CUABHEE, YEM HOAO.

. f Art. 220000\
Bar Psi

Autoreifen, car fire, ABTOMOBUAbHbBIE LLUIMHbI 1,7-2,8 24-40
2
Fahrradreifen , bycicle tire, BenocuneaHble LUMHbI 2,4-40 | 35-60 ‘

FuBball, football, PyTEOAbHBIM Ms4 09 13
‘ | ReroPressor

Basketball, basketball, BackeT6oAbHbIN ms4 0.6 9 alc | Nonstop
Traktorreifen, lawn tractor tire, LUIMHbI TA30HOKOCKUAKM 1.5 22 ‘
Boot (2 Personen), Boat (2 man) , AOAKQO (ABYXMECTHAS) fest, solid,

Kpenko
Matratze, Mettress , Matpac fest, solid,

Kpenko
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DEUTSCH DEUTSCH

@te aufmerksam lesen!

Das Nichtbeachten der folgen-
den Anweisungen kann sowohl
zu Verletzungen als auch zu
Sachschdden fGhren. Lassen Sie
den Kompressor bei Gebrauch
nie unbeobachtet.

1. Der Kompressor wurde nicht
fUr den Dauerbetrieb
entwickelt.

2. Bei Benutzung Uber eine
I&dngere Zeit kann es zu
Uberhitzung und Zerstérung
kommen. Ein langsamer
Betrieb oder wenn das Metall
warm wird, ist ein Zeichen,
dass der Kompressor zu lange
in Betrieb ist. Schalten Sie
das Gerat sofort aus und

lassen es mindestens 10
Minuten abkUhlen.

3. Der Kompressor ist nicht
fUr Truck-, Anhdanger oder
Traktorreifen ausgelegt.

4. Kompressor bei 75PSI nicht
|&nger als 7 Minuten laufen
lassen.

5. Verwenden Sie eine 12V
Stromquelle, mit mind. 14
Ampere um sicher zu gehen,
dass der Kompressor nicht
beschadigt wird.

Das Aufpumpen von Reifen

1. Platzieren Sie das Verbindungs-
stUck auf das Ventil (Abb.1)
und drUcken es nach unten.

Schliessen Sie das Verbindungs-
stUck, indem Sie den Hebel mit
dem Daumen nach unten dru-

(ken (Abb. 2).

Achtung: Vergewissern Sie sich\
dass das Verbindungsstick auch
fest auf dem Ventfil sitzt.

2. Stecken Sie den Steckerin den
Zigarettenanzinder (Abb. 3).

3. Schalten Sie das Gerdat an.
Wenn der gewUnschte Druck
erreicht ist, schalten Sie das
Gerdat aus.

4. Den Hebel wieder &ffnen.

Das Aufpumpen von

aufblasbaren Spielgeraten

1. Wahlen Sie den passenden
Adapter und stecken sie ihn in
das Verbindungsstick (Abb.4).

2. Prifen Sie den entsprechen-
den Druck anhand nach-
stehender Liste.

Die Liste ist nur eine Richtlinie.
FUr genaue Druckbestimmung
benutzen Sie die Hinweise des
Herstellers des aufzupumpen-
den Gerdfts.

3. Stecken Sie den Adapterin das
Spielgerdat (Abb. 5). Schliessen
Sie das Verbindungsstick,
indem Sie den Hebel mit dem
Daumen nach unten dricken.

GSTecken Sie den Steckerin den
Zigarettenanzinder (Abb. 3).

5. Schalten Sie das Gerdt an.
Wenn der gewUnschte Druck
erreicht ist, schalten Sie das
Gerdat aus und entfernen den
Stecker aus der Steckdose.é.
Entfernen Sie den Adapter
vom aufzupumpenden Gerat
und den Adapter aus dem
VerbindungsstUck.

gedffnet

E1E

geschlossen
EEE—
1. Adapter zum Aufpumpen Ventilan-
2. Sportball Adapter schluss
3. Adapter fUr Fahrrader

Empfohlener Druck

Vermeiden Sie zu starkes auf-
pumpen. Ubersteigen Sie nie den
empfohlenen Druck. Das aufzu-
pumpende Gerdt kann platzen
und Verletzungen verursachen.

Stérungen:

Der Kompressor startet nicht/

pumpt nicht auf.

1. DrUcken Sie den Stecker richtig
in die Steckdose und Uberpru-
fen Sie die Verbindung.

2. Uberprifen Sie den Stecker
und die Steckerbuchse auf
Verunreinigungen, z.B. Tabak.
Verwenden Sie dabei nichtleit-

fahige Gegensténde, also kem
Metall oder &hnliches.

3. UberprUfen Sie die zustandige
Sicherung im Fahrzeug. Sie
sollte mindestens 15 Amp
haben.

Der Kompressor arbeitet

ohne zu pumpen

1. Stellen Sie sicher, dass das
Verbindungsstick eng am
Ventil sitzt.

2. Uberprifen Sie den Artikel
auf undichte Stellen

3. Uberprifen Sie Schlauch und
Anschlusstick auf Bruch oder
Undichfigkeiten

Der Kompressor arbeitet

nur langsam

1. Uberhitzung durch Uberhdhte
Belastung. Ausschalten und
30 Minuten abkUhlen lassen.

2.Zu geringe Spannung. Prifen
Sie den Ladestand der Fahr-
zeugbatterie.

Achtung!

1. Pumpen Sie die Gegenstande
nicht zu stark auf. Die meisten
Fahrzeugreifen werden mit
einem Druck von 1.7 -2.2 bar
aufgepumpt, in Abhdngigkeit
des Reifentyps. Andere Fahr-
radreifen hingegen werden
mit sehr viel weniger Druck
versehen.

2. Von Kindern fernhalten!

3. Nicht unbeobachtet lassen!

4. Nicht wéhrend der Fahrt
benutzen!

V.




DEUTSCH ENGLISH

@chnische Daten:

Nennspannung: 12v DC
Gleichspannung
Nennaufnahme: ca. 144 Watt
Nennstrom: 12A
Gewicht: ca. 0,9kg
Kabelldnge: ca.300cm
Luftschlauch: ca. 60cm
Maximaler Druck: 300PSI/21bar
Luftvolumen: 12L/min

Hiermit erkldrt alca

germany automotive GmbH,
dass sich der Kompressor 220000
in Ubereinstimmung mit der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU
befindet.

Nur fir EU-Lander

Ab dem Zeitpunkt der Umset-
zung der europd&ischen Richtlinie
2002/96/EU in nationales Recht
gilt folgendes: Elektrische und
elektronische Ger&te durfen
nicht mit dem HausmUll entsorgt
werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elekiri-
sche und elektronische Gerate
am Ende ihrer Lebensdauer

an den dafuUr eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen oder
an die Verkaufsstelle zurlckzu-
geben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanweisung oder

der Verpackung weist auf diese
Bestimmung hin.

.

Mit der Wiederverwertung, der\
stofflichen Verwertung oder
anderer Formen der Verwertung
von Altger&ten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

« Technische Anderungen

und IrrtUmer vorbehalten! )

READ CAREFULLY!

Unless directions are followed,
physical injury or property
damage may result. When using
the compressor, never leave it
unatftended.

1. Power required: 12 volts 10
amps. D.C.

2. This compressor is designed
for occasional use only.
Operation over an extended
period of fime will overheat
the unit and damage the
compressor. A sluggish
operation of the compressor
orif the exposed metal fittings
get foo warm to the fouch
should indicate to you that the
unit has been operating
foo long and is overheating.
When this occurs stop, the unit
immediately and let it cool for
approximately 10 minutes
before resuming operation.

3. This compressor is not desig-
ned for inflating high pressure
tyres such as used on trucks,
trailors or tracktors.

4. When running at more than 75
PSI do not operate for more
than 7 minutes.

5. You may use a 12 volt battery
charger to power this com-
pressor, but it must be rated
af 14 amps or more to avoid
damage to the compressor
and for the charger.

.

TO INFLATE TIRES \

1. Place connector on input
valve stem (Fig.1) and push
down. Close thumb lafch
connector (Fig. 2).

Caution: Make sure the connec-

for always touches the core of

tire valve stem.

2. Plug power cord into cigarette
lighter receptacle (Fig.3).

3. Turn the deviceon. When the
desired pressure is reached,
turn the device off.

4.Remove connector. Always
leave the the thumb
lock in the open position when
storing the compressor.

FOR INFLATABLES

1. Select the suitable adapter
and insert it into the connec-
tor (Fig.4).

2. Check our TYPICAL INFLATION
PRESSURE chart. This chart
is for reference only and you
should consult your owner’s
man,zual for a more exact
pressure rafing.

3. Insert adapter into article to
be inflated (Fig. 5).

J




ENGLISH ENGLISH

lighter receptacle (Fig. 3).
5.Turn the device on. When the
desired pressure is reached,

turn the device off and remo-
ve the plug from the socket.

6. Remove adapter from inflated
article and remove adapter
from connector.

F'g‘d ' @% (3), open
‘1‘ close
u %‘—

1. adapter for inflatables lock valve
2. sportball adapter stem
3. adapter for bycicle connector

TYPICAL INFLATION

PRESSURE

Avoid overinflating. NEVER
EXCEED RECOMMENDED PRESSU-
RE. The item being inflated may
burst and cause serious injury.

TROUBLE SHOOTING:
Compressor does not start/blows
fuses

1. Push the power plug firmly into
the receptacle and twist it
back & forth.

2. Checkreceptacle and plug
terminals for dirt, particularly
fobacco. Use a non conductive
probe, not fingers or metal.

.

4f.PIug power cord into cigarette 3. Check vehicle lighter fuse. \

Should be 15 amps minimum.

Compressor runs but

does not inflate

1. Be sure the connector always
touches the core of the valve
stem.

2. Check article for leaks.

3. Check hose for breaks and
leaks aft fittings.

Compressor runs slowly

1. Do not over inflate items
beyond their needs.
Most car tires will inflate
properly between 24 - 32 PSI
depending upon tire the ftire.

2. Keep out of reach of children.

3. Do not leave unattended.

4. Do not use while driving.

Technical data:

Rated voltage: 12v DC

(direct voltage)
Nominal power ca. 144w
consumption:
Rated current: 12A
Weight: ca. 0,9kg
Cable length: ca.300cm
Airhose: ca. 60cm
Maximum pressure: 300PSI/21bar
Unload air flow: 12L/min

Dfeclaraiion of Conformity
Herewith alca germany auto-
motive GmbH declares that the
compressor 220000 is in line with
the EC-Directives on Electromag-
netic Compatibility 2014/30/EU.

Applicable for EU Countries

From when the European Directi-
ve 2002/96/EU was implemented
into national legislations, the
following applies: Electric and
electronic devices must not be
recycled with household waste.
Upon completion of their service,
the law commits to hand them
over on specially organized col-
lecting stations orin shops. (Laws
of individual federal stafes rule
the details.) Indicative of that
regulation is the emblem on the
product, on its user manual or
the package. By recycling, reuse
or an alternative usage type for
old devices you contribute to the
environment protection.

* Technical specifications
and errors are subject

Q) change without notice.
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PYCCKUM PYCCKUH

gumo're/\buo npoyuTamnTe!

He cobaloaeHue
NPEAOCTOPOXHOCTU MOXET
MPUBECTU K MOAYYEHMIO TPABMbI
MAU MATEPUAABHOMY YLLLEPOY.
MCnoAb3ys Komnpeccop,
HUKOTAQ HE OCTOBAIMTE ero 6e3
npMCMoTpa.

1. DTOT KOMMNpPEeccop
PAa3PABOTAH HE AAS

2. MICMOAB30OBAHME AOAbLLIE
PEKOMEHAYEMOTO BPEMEHM
MOXET MPUBECTU K
NeperpeBaHUIO U MOAOMKE
KOoMMnpeccopa. MeaAeHHas
pPABOTA KOMMPECCOPA UAU
HOTPEB OTAEAbHbIX AETAAEN
YyKA3bIBAET HO Neperpes
M3AEAMS.

ECAm TOKOE MpOnCXoAUT, TO
BbIKAIOYMTE MPUBOP 1 AQMTE
eMy OXAQAMTLCS B TEYEHME
KAK MUHUMYMTO MUHYT,
nepeaA Tem, KaK CHOBO HAYATb
MCMOAb30BATH.

3. He CrnoAb3ymTe M3AEAUT AAS
HOAKQYMBAHMS LLIMH,
HY>KACIOLLIMXCS B BbICOKOM
ACQBAEHUU. (HONPUMEDP, LLIMHBI
AAS BOAbLLIMX FPY30BUKOB,
TPOKTOPOB M NpMLENA) .

4. Komnpeccop npu 75PSI He

5. Bbl MOXeETE MCMNOAB30OBATH
TOABKO 12-BOAbLTHYIO BaTApPEID
AASl DTOTO KOMMPECCOoPQ,

HO CMAQ TOKA AOAXHQ
ObITb 14 amnep 1 6oAabLUE,
YTOObI M3BEXATL MOAOMKM
KoMmnpeccopa.

.

Hel'lpeprBHOl;I SKCNAyaTALLMMA.

MCMOAb3OBATb AOAbLLIE 7 MUHYT.

Haka4yuBaHue WwWunH

1. ToMeCTUTE KOHHEKTOP LLUTOK
KAQMAHO HO BEHTUAB (CXxema 1).
3aKkpownTe 3aLLEAKYKOHHEKTOPA
(cxema 2). BHMMmaHKe: BCeraa
nposepsaunTe, 4ToObI
KOHHEKTOP ObIA MPUCOEAMHEH
K LUTOKY KAQMAHQ.

2. BcTaBbTE LUTENCEAD B THE3AO
NPUKYPUBATEAS (Cxema 3).
3atem nepeseamTe
KHOMKY BKA./BbIKA. HO MO3ULLUIO
BKAIOYEHMS.

3. Bkatoymte npmbop. Koraa
HY>XHOE AQBAEHME
AOCTUTHYTO, BbIKAIOYMTE
npmbop.

4. OTKpOUTE 3ALLLEAKY
KOHHEKTOpA

AAS HOAYBAHUS.

1. BoibepuTte MOAXOASLLMIA
aAQnTEP M MPUCOEAMHUTE HA
KOHHEKTOpP (cxema 4).
3aKpOMTE 3ALLLEAKY.

2. [MpocMmoTpuUTe HALLY TABAMLLY
(TMNn4YHOEe AQBAEHME AAS

HOAYBOHMS). D1Q TABAKULLA

MPUBEAEHA TOABKO AAS
CNPaBKK, Bbl AOAXHbI

MCMNOAb30OBATL BaLL ‘

BaLuero n3aeAns AAS TOYHOTO
BbISCHEHMSA HOPMbI ACBAEHMS.

3. BcTaBbre aaanTtep B
NPEAMET, KOTOPbIM Bbl
cobupaeTech HaAYTb
(cxema 5).

4, BCTOBbTE LUTEMNCEAb B THE3AO
NPUKYPUBATEAR (Cxema 3).

5. Bkatoumte npubop. Koraa
HY>XHOE AOBAEHME
AOCTUTHYTO, BbIKAKOYUTE
nPUOOP U BbIHbTE BUAKY M3
po3eTku.

6. CHUMUMTE aaanTep C
HOAYTOTO MPEAMETA U MOTOM
C KOHHeKTopa

d @ BBEPX
' { 1 BHI3
i

cxema 4

1. AaanTtepbl AAS KaanaH

HOKQYMBAHMS

2. AaanTep AA
CMNOPTUBHOTO MAYQ

3. AAQNTEPbI AAR BEAOCHMMEAOB

TunNu4HOE AQBAEHUE AAS
HAKA4YMBAHUSA

M3beramTe Ype3mepHoro
HoayBaHMs, HUKOTAA HE
MPEBbLILLANTE AABAEHME.
MNpeaMeT, KOTOPbIN HaAYAM
CUAbHEE, H€M HOAO, MOXET
AOTMHYTb M BbI3BATb TOABMY.

f COBOCTBEHHBIM CMPABOYHUK MAM
>Ke CMPABOYHMK MPOU3BOAUTEAS

NOAKAKOYEHMA

BHUMAHME! Y MATKMX M3AEAUIN \
HET CYLLLECTBYIOLLLMX HOPM
ACQBAEHMS. Bbl AOAXHbBI OblTb O4EHb
OCTOPOXHbI, 4TOObI HE HOAYTb
CUAbHEE, YEM HOAO.

YCTpQHEHWE HEUCMPABHOCTEM:
Komnpeccop He paboTaer.

1. BCTOBbTE LUTEMNCEADb B THE3AO
MPUKYPUBATEAS, BBITALLLUTE
0BPATHO U BCTABLTE ELLLE PA3.

2.MpoBepbTe LUTENCEAD
1 THE3AO MPUKYPUBATEAS,

B OCOBEHHOCTU HO HOAMYME
Tabaka. Mpu ocmoTtpe
MCMOAb3yMTE HE
TOKOMPOBOASLLME MPEAMETSI.

3. [poBepbTE HAO UCMPABHOCTb
NPEAOXPAHUTEAL, KOTOPbIN
oTBEYOET 30 paABOTY
npukypmsartead. lNMpuv sameHe
MCMOAb3YMTE MUHUMYM 15
Amnep.

Komnpeccop pa6oTaer,

HO HE HOKA4YMBAET.

1. MpoBepbTE, KAK NpUAEraeT
KOHHEKTOP K LLITOKY KAQMAHQ.

2. MpoBepbTe U3AEAME HA
HOAMYME yTEYEK.

3. MpoBepbTE LLEAOCTHOCTD

LLAQHIQ M OTCYTCTBUE
YTEYKM B MECTE COEAUHEHMM.




PYCCKUH Garantie / waranty / TapaHTHIAHBIN

Kfomnpeccop MEAAEHHO

paboTaerT.

1. Meperpes No npuimHe
AAUNTEABHOM PABOTHI
BbIKAIOYMTE KOMMPECCOP U
AQHTE €MY OCTbITb HO MOAYACA.

2. CAVILLIKOM MOAEHBKOE
HanpsxeHue. MNposepbTe
3apsSAHOE YCTPOMCTBO
QBTOMODBMAS.

BHUMAHHUe

1. He HakaYMBaAMTE NPEAMETHI
CBepX Mepbl. BOABLLMHCTBO
QBTOMOOUABHBIX LLIMH MMELIOT
AQBAEHME OT 1,7-2,2 6ap,
B 30BUCMMOCTM OT TUMNA

LLIMHBI. BEAOCMNEAHBIM LLMHOM
HEOBOXOAMMO CYLLLECTBEHHO
BoAee HU3KOe ACBAEHME.

2. Aep>xute BAOAM OT aAeTen!

3. He ocTaBagimTe Be3
npucmoTtpal

4. He ncnoAb30BATb
BO BPEMS$ €3Abl!

TexHu4eckue AaHHblE:
HomuHaAbHOE HanpsxeHue: 12B
NMOCTOSHHOTO
TOKQ
HOMUHOABHOS MOLLLHOCTb: OKOAO 144BT
HOMUHOABHbIN TOK: 12A
Bec: oKoao 0,9kr
AAMHHO KOBEAs : okoAo 300cm
BO3AYLLIHbIN LLUAQHT: OKOAO 60Cm
MakcumanbHoe aasaeHne: 300AC / 216ap
OO6bem BO3AYXQ: 12 AUTPOB/MMH.

.

CepTUdUKAT COOTBETCTBUS \
Cum alca germany automotive
gmbh 3a4BASET, 4TO KOMMPECCOP
220000 HOXOAMTCSH B MOAHOM
COOTBETCTBMM C AUPEKTUBAMM
ESC 06 HUTHOM COBMECTUMOCTH
2014/30/EU.

NMpumeHuTeAbHo cTpaH EC

C MOMEHTA UMMAEMEHTALLUM
E€BPONENCKOM AUPEKTMBBI
2002/96/EU B HOLLMOHAOAbHbIE
30KOHOAQTEALCTBA MEET CUAY
cAeayoLLLee: DAeKTpUyeckme
1 DAEKTPOHHbIE NPUBOPSI
3aMNpPeLLEHO YTUAMZMPOBATD

C ObITOBBIM MYCOPOM. MO
OKOHYAHMM MX CPOKA CAY>KObl
30KOH 0B43bIBAET MOTPEOUTEAS
MX CAQBOTb HO CMELMAABHO
0B0PYAOBAHHbIX MPUEMHBIX
MYHKTAX UAM B MATQ3MH.
(AeTaAM PETAAMEHTUPOBAHDI
30KOHOMM KOHKPETHBIX
3emenb.) Ha 310 npeanmcanme
YKQ3bIBOET YCAOBHbIM 3HAYOK HO
NMPOAYKTE, HO MHCTPYKLLMM MO
SKCMNAYATALLUM MAK YTIAKOBKE.
C NOBTOPHbIM UCTMOAb3OBOHUEM,
YTUAM3ALMEN OTXOAOB UAM MHbBIM
BMAOM MPUMEHEHMS CTAPIX
NPUBOPOB Bbl BHOCUTE BKACA B
3ALLMTY OKPYXKAIOLLLEM CPEABI.

* TEXHMYECKNE M3IMEHEHMI U
HEAOCTATKM MCMPABAAKOTCA 6e3

YBEAOMAEHMA. ‘

M' danken Ihnen fUr den Erwerb dieses oIco-Quolik‘jtserzeugnisses.\
Alle alca-Erzeugnisse werden nach héchsten technischen sowie
gesetzlichen Standards enftwickelt, hergestellt und unterliegen einer
sténdigen, strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Ger&t frotzdem
nicht zu Ihrer Zufriedenheit funktionieren, so bedauern wir dies sehr.
Bitte wenden Sie sich mit diesem Dokument an Ihr Fachgeschd&ft,
um Kontakt mit unserem lokalen Servicepartner aufzunehmen.
Garantieanspriche gelten nurinnerhalb der gesetzlichen Frist

ab Kaufdatum. Sie mussen unverziglich erhoben werden und

sind ausschlieBlich beschrénkt auf Reparatur bzw. Austausch des
Erzeugnisses. Bei unsachgemaBer Behandlung oder Nichtbeach-
tung der Bedienanleitung erléschen sémiliche Garantieanspriche.

Thank you for having purchased this alca-quality product.

All alca-products are developed and manufactured according

fo highest technical and legal standards with permanent quality
confrol. We would sincerely regret, in case this product should not
function accurately. Please contact your dealer to find out our local
service partner.Any warranty claims are only valid within the legal
warranty period starting from the purchase date. They should be
declared without delay and are strictly limited to repairing or
replacing of the product. Warranty immediately becomes invalid

in case of misuse or non-compliance of the instruction manual.

BAaroaapum Bac 3a noKynky HALLEro BbICOKOKA4YECTBEHHOTO
ToBApPA alca. Bcs npoayKkums alca paspabaTbiBAETCS MO CAMbIM
BbICOKMM TEXHUYECKMM M 3AKOHOAQTEABHBIM CTAHAQPTAM,

1 HOXOASTCS MOA CTPOMMM M MOCTOAHHbBIM KOHTPOAEM KAYECTBA.
EcAM 310 M3AEAME BCE XXe HE pABOTAET AOAXKHBIM ODPA30OM,

TO Mbl O4eHb OO ITOM COXAAEEM. [OXKAAYMCTA, OBPATUTECH

C 3TUM AOKYMEHTOM K AMAEPY, YTOObI BOMTU B KOHTAKT C HOLLIMA
NAPTHEPOM CEPBUCA MO MECTY MOKYMKK. [APAHTUA
PACAPOCTPAHAETCS TOABKO B MPEAEAAX YCTAHOBAEHHOTO
30KOHOM CPOKO C MOMEHTA MOKYMKM TOBAPA. Bbl AOAXKHbI CpA3y
YyKQ3aTb BALLM NpEeTEeH3MM, 1 TEM CAMBIM BOSMOXEH ByaeT
PEMOHT MAM 3AMEHA M3AEANS. [APAHTUMHBIM PEMOHT HE
MOU3BOAMTCS, ECAU NMPETEH3UM HA TOBAP BO3HUKAM B PE3YALTATE
HEMPABUMABHOIO OBPALLLEHUS C HUM MAM HECOBDAIOAEHMS
MHCTPYKLMU MO DKCAAYATALLUM.

\.




